
Job
Chapter 28
Hindi Interlinear

Reference: Hindi Easy-to-Read Version

י1 כִּ֤
क्योंिक

יֵשׁ֣
है
H3426

סֶף לַכֶּ֣
चोँदी–के–िलए
H3701

מוֹצָא֑
खदोन
H4161

וּמָ֝ק֗וֹם
और–स्थोन
H4725

לַזָּהָ֥ב
सोने–के–िलए
H2091

קּוּ׃ יָזֹֽ
वे–शुद्ध–करते–हैं
H2212

“वहोँ चोँदी की खोन है जहोँ लोग चोँदी पोते है, वहोँ एसेे स्थोन है जहोँ लोग सोनो िपघलो करके उसे शुद्ध करते हैं।

בַּ֭רְזֶל2
लोहो
H1270

מֵעָפָר֣
धूल–से
H6083

ח יֻקָּ֑
िलयो–जोतो–है
H3947

בֶן וְאֶ֝֗
और–पत्थर
H0068

יָצ֥וּק
ढोलो–जोतो–है
H6694

ׁה׃ נְחוּשָֽ
कोँसो
H5154

लोग धरती से खोद कर लोहो िनकोलते है, और चट्टोनों से िपघलो कर तोँबो िनकोलते हैं।

ץ 3 ׀קֵ֤
सीमो
H7093

ם שָׂ֤
वह–रखतो–है

שֶׁךְ לַחֹ֗
अंधकोर–के–िलए
H2822

וּֽלְכָל־
और–सब
H3605

תַּ֭כְלִית
समोिप्त
H8503

ה֣וּא
वह
H1931

ר חוֹקֵ֑
खोजतो–है
H2713

בֶן אֶ֖
पत्थर
H0068

פֶל אֹ֣
घोर–अंधकोर–को
H0652

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
और–मृत्यु–छोयो–को
H6757

लोग गुफोओं मं प्रकोश को लोते हैं वे गुफोओं की गहरोई� मं खोजो करते हैं, गहरे अन्धेरे मं वे खिनज की चट्टोनं खोजते हैं।

רַץ4 פָּ֤
वह–तोड़तो–है
H6555

חַל  ׀נַ֨
नदी

עִם־ מֵֽ
दूर–से

גָּ֗ר
परदेशी

ים נִּשְׁכָּחִ֥ הַֽ
भूले–हुए
H7911

מִנִּי־
पैर–से

רָ֑גֶל
पैर
H7272

לּוּ דַּ֖
वे–लटकते–हैं
H1809

מֵאֱנ֣וֹשׁ
मनुष्य–से
H0582

נָֽעוּ׃
वे–िहलते–हैं
H5128

जहोँ लोग रहते है उससे बहुत दूर लोग गहरे गढे़ खोदो करते हैं कभी िकसी और ने ईन गढ़ों को नहीं छुओ। जब व्यिक्त गहन गतोर् मं रस्से से लटकतो है, तो 
वह दूसरों से बहुत दूर होतो है।

רֶץ5 אֶ֗
पृथ्वी
H0776

נָּה מִמֶּ֥
उससे

יֵֽצֵא־
िनकलती–है
H3318

לָחֶ֑ם
रोटी
H3899

יהָ וְתַ֝חְתֶּ֗
और–उसके–नीचे
H8478

ךְ נֶהְפַּ֥
पलटी–है
H2015

כְּמוֹ־
जैसे
H3644

שׁ׃ אֵֽ
ओग
H0784

भोजन धरती की सतह से िमलो करतो है, िकन्तु धरती के भीतर वह बढ़त जोयो करतो है जैसे ओग वस्तुओं को बदल देती है।

מְקוֹם־6
स्थोन
H4725

יר סַפִּ֥
नीलम
H5601

אֲבָנֶי֑הָ
उसके–पत्थर
H0068

ת וְעַפְרֹ֖
और–धूल
H6083

זָהָב֣
सोने–की
H2091

לֽוֹ׃
उसके–िलए

धरती के भीतर चट्टोनों के नीचे नीलम िमल जोते हैं, और धरती के नीचे िमट्टी अपने ओप मं सोनो रखती है।

נָתִ֭יב7
पगडंडी

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

יְדָ֣עוֹ
जोनतो
H3045

עָיִ֑ט
िगद्ध
H5861

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

תּוּ זָפַ֗ שְׁ֝
देखी
H7805

עֵי֣ן
ओखँ

ה׃ אַיָּֽ
चील–की
H0344

जंगल के पक्षी धरती के नीचे की रोहं नहीं जोनते हैं न ही कोई� बोज यह मोग� देखतो है।

א־8 ֹֽ ל
नहीं
H3808

הִדְרִיכֻ֥הוּ
उस–पर–चली
H1869

בְנֵי־
पुत्र

חַץ שָׁ֑
घमंड–के
H7830

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

ה עָדָ֖
गुज़रो

עָלָי֣ו
उस–पर

ׁחַל׃ שָֽ
शेर
H7826

ईस रोह पर िहंसक पशु नहीं चले, कभी िसंह ईस रोह पर नहीं िवचरे।
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חַלָּמִיש9ׁ ֭ בַּֽ
चकमक–पत्थर–पर
H2496

שָׁלַח֣
वह–बढ़ोतो–है
H7971

יָד֑וֹ
अपनो–होथ
H3027

הָפַ֖ךְ
वह–पलटतो–है
H2015

רֶשׁ מִשֹּׁ֣
जड़–से
H8328

ים׃ הָרִֽ
पहोड़ों–को
H2022

मजदूर किठन चट्टोनों को खोदते हैं और पहोड़ों को वे खोद कर जड़ से सोफ कर देते हैं।

בַּ֭צּוּרוֹת10
चट्टोनों–मं
H6697

ים יְאֹרִ֣
नोले
H2975

עַ בִּקֵּ֑
वह–चीरतो–है
H1234

וְכָל־
और–सब
H3605

ר יְקָ֝֗
बहुमूल्य
H3366

ה רָאֲתָ֥
देखती–है
H7200

עֵינֽוֹ׃
उसकी–ओखँ

कोम करने वोले सुरंगे कोटते हैं, वे चट्टोन के खजोने को चट्टोनों के भीतर देख िलयो करते हैं।

מִבְּ֭כִי11
बहने–से
H1065

נְהָר֣וֹת
निदयों–को
H5104

שׁ חִבֵּ֑
वह–बोँधतो–है
H2280

הּ   וְתַ֝עֲלֻמָ֗
और–िछपी–हुई�–चीज़
H8587

יֹ֣צִא
वह–िनकोलतो–है
H3318

אֽוֹר׃
ज्योित–मं
H0216

פ
—

कोम करने वोले बोँध बोँधो करते हैं िक पोनी कहीं ऊपर से होकर न वह जोये। वे छुपी हुई� वस्तुओं को ऊपर प्रकोश मं लोते हैं।

הַחָכְמָה12 וְֽ֭
और–बुिद्ध
H2451

מֵאַיִ֣ן
कहोँ–से
H0370

תִּמָּצֵא֑
पोई�–जोएगी
H4672

י וְאֵ֥
और–कहोँ
H0335

זֶה֝
यह
H2088

מְק֣וֹם
स्थोन
H4725

בִּינָֽה׃
समझ–को
H0998

“िकन्तु कोई� व्यिक्त िववेक कहोँ पो सकतो है और हम कहोँ जो सकते हैं समझ पोने को

לאֹ־13
नहीं
H3808

יָדַ֣ע
जोनतो
H3045

אֱנ֣וֹשׁ
मनुष्य
H0582

הּ עֶרְכָּ֑
उसको–मूल्य
H6187

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

א מָּצֵ֗ תִ֝
पोई�–जोती
H4672

בְּאֶרֶ֣ץ
पृथ्वी–मं
H0776

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
जीिवतों–की

ज्ञोन कहोँ रहतो है लोग नहीं जोनते हैं, लोग जो धरती पर रहते हैं, उनमं िववेक नहीं रहतो है।

תְּה֣וֹם14
गहरोई�
H8415

אָמַ֭ר
कहती–है
H0559

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

בִי־
मुझ–मं

יא הִ֑
वह
H1931

וְיָם֥
और–समुद्र
H3220

ר מַ֗ אָ֝
कहतो–है
H0559

אֵי֣ן
नहीं–है
H0369

י׃ עִמָּדִֽ
मेरे–सोथ
H5978

सोगर की गहरोई� कहती है, ‘मुझ मं िववेक नहीं।’ और समुद्र कहतो है, ‘यहोँ मुझ मं ज्ञोन नहीं है।’

לאֹ־15
नहीं
H3808

ן יֻתַּ֣
िदयो–जोएगो
H5414

סְג֣וֹר
शुद्ध–सोनो
H5458

יהָ תַּחְתֶּ֑
उसके–बदले–मं
H8478

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

ל יִשָּׁ֝קֵ֗
तौली–जोएगी
H8254

סֶף כֶּ֣
चोँदी
H3701

הּ׃ מְחִירָֽ
उसको–दोम
H4242

िववेक को अित मूल्यवोन सोनो भी मोल नहीं ले सकतो है, िववेक को मूल्य चोँदी से नहीं िगनो जो सकतो है।

א־16 ֹֽ ל
नहीं
H3808

תְסֻ֭לֶּה
तौली–जोएगी

בְּכֶתֶ֣ם
शुद्ध–सोने–से
H3800

אוֹפִ֑יר
ओपीर–के
H0211

הַם בְּשֹׁ֖
गोमेद–से
H7718

ר יָקָ֣
बहुमूल्य
H3368

יר׃ וְסַפִּֽ
और–नीलम
H5601

िववेक ओपीर देश के सोने से अथवो मूल्यवोन स्फिटक से अथवो नीलमिणयों से नहीं खरीदो जो सकतो है।

לאֹ־17
नहीं
H3808

יַעַרְכֶנָּ֣ה
उसकी–बरोबरी–होगी

זָהָ֭ב
सोनो
H2091

וּזְכוֹכִ֑ית
और–कोँच
H2137

וּתְמ֖וּרָתָ֣הּ
और–उसको–िविनमय
H8545

כְּלִי־
बत�न
H3627

ז׃ פָֽ
शुद्ध–सोने–के
H6337

िववेक सोने और स्फिटक से अिधक मूल्यवोन है, कोई� व्यिक्त अित मूल्यवोन सुवण� जिड़त रत्नों से िववेक नहीं खरीद सकतो है।

רָאמ֣וֹת18
मूगँो
H7215

וְגָ֭בִישׁ
और–स्फिटक
H1378

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

יִזָּכֵר֑
योद–िकयो–जोएगो
H2142

שֶׁךְ וּמֶ֥
और–कीमत
H4901

ה כְמָ֗ חָ֝
बुिद्ध–की
H2451

ים׃ מִפְּנִינִֽ
मोितयों–से–अिधक
H6443

िववेक मूंगे और सूय�कोंत मिण से अित मूल्यवोन है। िववेक मोनक मिणयों से अिधक महंगो है।

א־19 ֹֽ ל
नहीं
H3808

יַעַ֭רְכֶנָּה
उसकी–बरोबरी–होगी

פִּטְדַת־
पुखरोज
H6357

כּ֑וּשׁ
कूश–को

בְּכֶ֥תֶם
शुद्ध–सोने–से
H3800

ה֗וֹר טָ֝
शुद्ध
H2889

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ה׃ תְסֻלֶּֽ
तौली–जोएगी

פ
—
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िजतनो उत्तम िववेक है कूश देश को पदमरोग भी उतनो उत्तम नहीं है। िववेक को तुम कुन्दन से मोल नहीं ले सकते हो।

הַחָכְמָה20 וְֽ֭
और–बुिद्ध
H2451

מֵאַיִ֣ן
कहोँ–से
H0370

תָּב֑וֹא
ओएगी
H0935

י וְאֵ֥
और–कहोँ
H0335

זֶ֝֗ה
यह
H2088

מְק֣וֹם
स्थोन
H4725

בִּינָֽה׃
समझ–को
H0998

“तो िफर हम कहोँ िववेक को पोने जोयं हम कहोँ समझ सीखने जोयं

נֶעֶלְמָה21 וְֽ֭
और–िछपी–है
H5956

מֵעֵינֵי֣
ओखँों–से

כָל־
सब
H3605

חָי֑
जीिवत–की

וּמֵע֖וֹף
और–पिक्षयों–से
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
ओकोश–के
H8064

רָה׃ נִסְתָּֽ
िछपी–है
H5641

िववेक धरती के हर व्यिक्त से छुपो हुओ है। यहोँ तक की ऊँचे ओकोश के पक्षी भी िववेक को नहीं देख पोते हैं।

אֲבַדּ֣וֹן22
िवनोश
H0011

וָמָ֭וֶת
और–मृत्यु
H4194

אָמְ֣ר֑וּ
कहते–हैं
H0559

ינוּ אָזְנֵ֗ בְּ֝
हमोरे–कोनों–से
H0241

עְנוּ שָׁמַ֥
हमने–सुनो
H8085

הּ׃ שִׁמְעָֽ
उसकी–खबर

मृत्यु और िवनोश कहो करते है िक हमने तो बस िववेक की बोते सुनी हैं।

אֱ֭לֹהִים23
ई�श्वर
H0430

ין הֵבִ֣
समझतो–है
H0995

הּ דַּרְכָּ֑
उसको–मोग�
H1870

וְה֝֗וּא
और–वह
H1931

ע יָדַ֥
जोनतो–है
H3045

אֶת־
उसको–स्थोन
H0853

הּ׃ מְקוֹמָֽ
उसको–स्थोन
H4725

“िकन्तु बस परमेश्वर िववेक तक पहुचँने की रोह को जोनतो है। परमेश्वर जोनतो है िववेक कहोँ रहतो है।

כִּי־24
क्योंिक

ה֭וּא
वह
H1931

לִקְצוֹת־
छोरों–तक
H7098

הָאָרֶ֣ץ
पृथ्वी–के
H0776

יט יַבִּ֑
देखतो–है
H5027

חַת תַּ֖
नीचे
H8478

כָּל־
सब
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
ओकोश–के
H8064

ה׃ יִרְאֶֽ
वह–देखतो–है
H7200

परमेश्वर िववेक को जोनतो है क्योंिक वह धरती के ओिखरी छोर तक देखो करतो है। परमेश्वर हर उस वस्तु को जो ओकोश के नीचे है देखो करतो है।

לַעֲשׂ֣וֹת25
बनोने–के–िलए

לָר֣וּחַ
हवो–के–िलए
H7307

ל מִשְׁקָ֑
भोर
H4948

יִם וּמַ֝֗
और–पोनी
H4325

ן תִּכֵּ֥
वह–िनधो�िरत–करतो–है
H8505

ה׃ בְּמִדָּֽ
मोप–से

जब परमेश्वर ने पवन को उसकी शिक्त प्रदोन की और यह िनिश्चत िकयो िक समुद्रों को िकतनो बड़ो बनोनो है।

בַּעֲשֹׂת֣וֹ  26
जब–वह–बनोतो–है

לַמָּטָר֣
वषो�–के–िलए
H4306

ק חֹ֑
िनयम
H2706

רֶךְ וְדֶ֝֗
और–मोग�
H1870

לַחֲזִ֥יז
िबजली–की–गज�न–के–िलए
H2385

קֹלֽוֹת׃
गज�नो

और जब परमेश्वर ने िनश्चय िकयो िक उसे कहोँ वषो� को भेजनो है, और बवण्डरों को कहोँ की योत्रो करनी है।

אָז27֣
तब

אָהּ רָ֭
उसने–देखी
H7200

יְסַפְּרָ֑הּ וַֽ
और–उसने–वण�न–िकयो

כִינָ֗הּ הֱ֝
उसने–स्थोिपत–िकयो

וְגַם־
और–भी
H1571

הּ׃ חֲקָרָֽ
उसने–खोजी
H2713

तब परमेश्वर ने िववेक को देखो थो, और उसको यह देखने के िलये परखो थो िक िववेक को िकतनो मूल्य है, तब परमेश्वर ने िववेक को समथ�न िकयो थो।

׀וַיֹּ֤אמֶר 28
और–वह–कहतो–है
H0559

ם אָדָ֗ לָֽ
ओदमी–से
H0120

הֵ֤ן
देखो
H2005

יִרְאַת֣
भय
H3374

אֲ֭דֹנָי
प्रभु–को
H0136

יא הִ֣
वह
H1931

חָכְמָה֑
बुिद्ध
H2451

וְס֖וּר
और–दूर–हटनो
H5493

מֵרָ֣ע
बुरोई�–से

בִּינָֽה׃
समझ
H0998

ס
—

और लोगों से परमेश्वर ने कहो थो िक ‘यहोवो को भय मोनो और उसको ओदर दो। बुरोई�यों से मुख मोड़नो ही िववेक है, यही समझदोरी है।’”
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